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GB DESCRIPTION

CeNoOR~WNE

Base

Water tank (2.0 )

Power cord and plug

Regulator

Hose connector opening

Hose

Telescopic stand opening and lock
Telescopic stand

Stand height adjustment locks

. Trousers hanger
. Clothes hanger

Attachment holder

. Brush

. Mitten

. Gag to remove water from the tank
. Ironing board

UA CKNAQ BUPOBY

1.

CoNOR~WN

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Basa

PesepByap ana sogu (2.0 n)

Bunka Ta kabernb XunBneHHs

PerynaTtop iHTEHCUBHOCTI napwu

OTBip 4nsa 3’€4HaHHs LWnaHra

Lnanr

OTBip A4ns TeneckonivyHoi CTiNkK 3 chikcaTopom
TeneckoniyHa cTika

Perynatopu BUCOTU CTiNku

Mpuwinkn gns 6ptok

Biwak gnsa ogsary

Tpumay ansa Hacagku

LiTka

PykaBunyka

3arnyLika Ansa BuaaneHHs Boam 3 pesepByapy
3HiMHa Jolwka Ans BianaproBaHHA 00’€MHMX Ta CKagHuX
peuei

EST TOOTE EHITUS

CEeNOORA~WDNE

Alus

Veemahuti (2.0 1)

Pistik ja toitejuhe

Auru intensiivsuse regulaator
Vooliku ihendusava

Voolik

Fiksaatoriga ava teleskooptoe jaoks
Teleskooptugi

Toe kdrguse regulaatorid

. Napitsad pukste kinnitamiseks
. Riidepuu
. Otsiku hoidja

Hari

. Kinnas
. Kork vee eemaldamiseks mahutist
. Lahtivdetav laud suuremate ja keerukamate rdivaste

aurutamiseks.

LT GAMINIO KONSTRUKCIJA

CoNOORLDNE

Bazé

Vandens talpa (2.0 1)

Kistukas ir maitinimo laidas

Gary intensyvumo reguliatorius

Zarnos prijungimo anga

Zarna

Teleskopinio statramscio su fiksatoriumi anga
Teleskopinis statramstis

Statramscio auk$¢io reguliatorius

. Gnybtai kelnéms

. Drabuziy pakaba

. Antgalio laikiklis

. Sepetys

. Pirstiné

. Sklendé pasalinti i$ talpos vandenj

. Nuimamoji lenta garinti nuimamus ir sudétingus daiktus
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RUS YCTPONCTBO U3OENUA

1. bBasa
2. PesepByap ong Bogbl (2.0 n)
3. Bunka u wHyp nutaHmsa
4. Perynatop WHTEHCMBHOCTU Napa
5. OtBepcTue Ana NOACOEAMHEHNS LUnaHra
6. LnaHr
7. OTBepcTns AN TENECKonUYecKon CTONKN
8. Teneckonuyeckasi cTonka
9. PerynaTopbl BbICOTbI CTONKK
10. Mpuwenkn ans 6piok
11. Bewanka ans ogexabl
12. [epxatenb Anst Hacagku
13. UWeTka
14. Bapexka
15. 3arnywka Ansa yoaneHus Bogbl U3 pesepsyapa
16. CbemHasa gocka Ans oTnapuBaHusa 06GBbEMHBIX Y CIIOXHbIX
Bellen
KZ B¥WbIMHbIH K¥PbINbIMbI
1. Tyrblp
2. Cy kyaTblH caybIT (2.0 n)
3. Awa MeH KyaT CbiMbl
4. By kapKbIHbIH PETTENTIH TeTiK
5. TyTikTi KOCyFa apHanfaH caHbinay
6. Winriw TyTiK
7. bByHakTbl TyTikKe apHanFfaH GekiTkiwi 6ap caHbinay
8. ByHakTbl TYTiK
9. TyTikTiH OuikTiK peTTeriwTepi
10. Wanbap ineTiH KipKbiCKbILUTAP
11. Kwim inriw
12. KoHablpmara apHanfaH ycTaTkbiLL
13. Wetke
14. Bwusanan
15. CaybITTaH cyabl Teryre apHanfaH ThbifblH
16. Kenemgi xaHe kypaeni 3atTapabl OymeH Tericteyre
apHanfaH anmarnbl TakKra
LV APRAKSTS
1. Pamatne
2. Udens rezervuars (2.0 1)
3. Kontaktdak$a un baro$anas vads
4. Tvaika intensitates regulators
5. Slatenes pievienosanas atvere
6. Slatene
7. Teleskopiska statna atvere ar fiksatoru
8. Teleskopiskais statnis
9. Statna augstuma regulatori
10. Biksu knagi
11. Drébju pakaramais
12. Uzliktna turétajs
13. Birste
14. Cimds
15. Aizbaznis Gdens izlieSanai no rezervuara
16. Nonemams délis apjomigu un sarezgitu prieckSmetu

gludinasanai.

H A KESZULEK SZERKEZETE

Alapegység

Viztartaly (2.0 1)

Villamos vezeték és dugé

Gdzfokozat-szabalyozo

Tomlbcsatlakozoé nyilas

TomI6

Rogzitével ellatott nyilas a teleszkdpos tartérud szamara
Teleszképos tartorud

A tartérud magassag-szabalyozoi

. Nadragcsipesz

. Vallfa

. Ratéttarto

. Kefe

. Kesztyl

. Vizeltavolité kupak

. Levehetd pad a terjedelmes és sokrétli ruhazat gézoélésére
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RO DESCRIEREA APARATULUI

Baza

Rezervor de apa (2.0 1)

Stecar si cablu de alimentare

Regulator intensitate aburi

Orificiu conectare furtun

Furtun

Orificiu pentru suportul telescopic cu fixator

Suport telescopic

Regulator inaltime suport

10. Clesti pentru pantaloni

11. Umeras pentru haine

12. Suport pentru accesoriu

13. Perie

14. Manusa

15. Dop pentru indepartarea apei din rezervor

16. Placa detasabila pentru calcarea cu abur a hainelor
voluminoase si complexe

CEeNour~wN PR
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PL BUDOWA WYROBU

Baza

Zbiornik na wode (2.0 1)

Wtyczka i przewdd zasilajacy

Regulator intensywnosci pary

Otwor do podtagczenia weza

Waz

Otwor do stojaku teleskopowego z zatrzaskiem
Stojak teleskopowy

Regulatory wysokosci stojaka

. Klamerki do spodni
. Wieszak na ubrania
. Uchwyt na koncéwke

Szczotka

. Rekawica
. Zaslepka do usuwania wody ze zbiornika
. Zdejmowana deska do prasowania parg rzeczy o duzych

wymiarach oraz majacych ztozony kroj

mm
970
350
220-240 V ~ 50 Hz 1950 W 3.8/4.3kg
445
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INSTRUCTION MANUAL

SAFETY INSTRUCTIONS

e To prevent damage of the appliance, please read these instructions carefully prior to its use. Incorrect use of the

appliance may lead to damage of the appliance, property loss or personal injury.

Before initial use check if the electrical specifications correspond to the parameters of power supply.

The appliance is designed for domestic use only. The appliance is not designed for industrial use.

Do not use outdoors or in high humidity conditions.

To disconnect the power cord from the mains supply, pull out the plug, do not pull the cord.

Do not allow the power cord to come into contact with sharp edges or hot surfaces.

Always unplug the appliance when not in use, or for filling water.

To prevent electric shock or fire, do not immerse the appliance or power cord in water or other liquids. If this

happens, NEVER touch the appliance! Unplug it immediately and contact the Service Centre to test the

appliance for safety and proper condition.

o If the power cord is damaged, it should be replaced by the manufacturer or the Service Centre authorized by the
manufacturer, or by similar skilled staff.

e The appliance should not be used by persons with reduced physical, sensory or mental abilities (including
children), or persons having insufficient skills or knowledge, without supervision or instruction of the person
responsible for their safety.

¢ Never try to repair this appliance by yourself. In case of failure, contact the nearest Service Centre.

e Do not allow children to play with the appliance! Do not leave the appliance unattended in the presence of
children!

e NEVER leave the appliance plugged in unattended.

e WARNING! To prevent power circuit overload, never connect the appliance simultaneously with other appliances
with high power consumption to the same circuit.

o If the appliance is brought from area where its temperature was lower than 0 °C, then it is recommended to wait
at least 2 hours at room temperature before switching the appliance on.

e The manufacturer reserves the right to make minor changes to the product’s design that do not dramatically
affect its safety, efficiency and functionality, without notice.

e Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures XXXX
is the year of production.

. A Caution! Hot surface!

[ ]

PREPARATION FOR USE

¢ Unpack the appliance.

¢ Before connecting the appliance to mains, assembile it fully and properly.

¢ Adjust the telescopic stand to the comfortable height.

¢ Secure the stand height, using stand height adjustment locks.

e Insert the stand into the stand hole.

e To disconnect the stand after use, remove the stand.

¢ Attach the hose to the hose connector.

WATER FILLING

Pull the tank handle and detach the water tank.

Turn the tank over and unscrew the lid.

Fill the water tank. Please observe the maximum level mark, do not overfill.

Screw and tighten the tank lid.

Install the tank in place.

If the tank is empty, first turn off the steamer, then unplug it and add water.

Place the assembled appliance on a firm and level surface. The appliance is ready for operation.

OPERATION

e Connect the appliance to mains.

e Hang the clothes on the hangers for steaming.

e For more convenient steaming in the device provides a board to maintain things. During steaming, it should be
behind the thing you are steaming.

e You can install the board in a convenient position for you: upstairs, hooking to the hanger with special fasteners,
located on the board, or vertically to the racks as well with the help of special fasteners.

e Turn the regulator.

¢ Place the brush on the nozzle.

e The appliance is ready for steaming.

STEAMING

e Move the steamer attachment slowly up and down along the clothes until you reach the desired result.

e Make sure that the hose is not twisted during operation.

e Touch the clothing with the attachment slightly during steaming.

e Always hold the attachment in a vertical position, so that the condensate will flow back into the steamer. If
steaming is performed in a horizontal position, lift hose frequently to allow the condensate to drain back.
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e WARNING! During steaming hold the attachment as far from the body as possible, to avoid contact with hot
steam coming out of the attachment holes.

e For ease of steaming trousers use clothespins on the hanger.

END OF OPERATION

Turn the regulator to OFF position.

Unplug the appliance from mains. Let the appliance cool down for 30 minutes.

Place the attachment on the attachment holder.

Drain water from the tank completely.

Retract the telescopic stand and move the appliance in a convenient place for storage.

DESCALING

e The scale settles on the main parts and assemblies of the steamer over a period of time. To remove scale from
the steamer, it is recommended to carry out the cleaning (descaling) procedure monthly.

¢ For cleaning, prepare the following solution: vinegar (50%) and water (50%). It is sufficient to prepare two cups of
this solution.

¢ Slowly pour the solution into the tank.

e Perform one operating cycle with this solution. Then rinse the tank with running water.

CLEANING AND MAINTENANCE

e The use of distilled or demineralised water will reduce the frequency of cleaning. However, you can use the tap
water.

¢ Switch the device off and unplug it.

¢ Disassemble the hose and the telescopic stand, and set them aside separately.

e Drain the water from the reservoir for this unscrew the cap to remove the water from the tank. The remaining
water must be removed by unscrewing the plug at the bottom of the device.

o ATTENTION! Before draining the water you must wait until the device has cooled (about 30 minutes), in order to
avoid burns when draining hot water.

e Wash the base unit.

STORAGE

¢ Switch off and unplug the appliance; let it entirely cool.

o Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

o Keep the appliance in a dry cool place.

o mmm The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to
special receiving point.

¢ For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

e Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNMYATALUU

MEPbI BESOMNACHOCTHU

e BHUMaTENbHO MPOYMTANTE AAHHYK MHCTPYKUMIO Mepen aKkcnnyaTaumen npubopa Bo m3bexaHue NOSIOMOK Mpu
ncnonb3oBaHun. HenpaBunbHoe obpalleHne MOoXeT NPUBECTU K MOSIOMKE U3AeNnusl, HaHEeCTU MaTepuarbHbIn
ywep6 nnv NpuyYnHKUTL Bpea 340POBbLIO NONb3oBaTeNs.

e [lepen nepBoHayYanbHbIM BKIHOYEHMEM MNPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT IM TEXHUYECKNE XapaKTEepPUCTUKM,

yKa3aHHble Ha U3genun, napameTpam 3eKTpoCceTy.

Mcnonb3oBaTth TONbKO B ObITOBLIX Liensax. [Mpubop He npeaHasHadeH AN NpOMbILLIIEHHOTO NPUMEHEHNS.

He ucnonb3oBaTb BHE NMOMELLEHWI U B YCIOBUAX NMOBbILLEHHON BNAXXHOCTW.

Mpwn oTkNtoveHMn Nnpubopa OT CeTU NUTAHNS AEPXKUTECH PYKOW 3a BUSIKY, HE TSIHUTE 3a LUHYP NMUTAHKUS.

CnepguTte 3a TeM, YTOObI LUHYP NMUTAHKS HE Kacarncs OCTPbIX KPOMOK U FOpsiiMX MOBEPXHOCTEMN.

Bcerga oTknoyarite Nnpubop OT areKTpoceTu, ECNM OH HE UCMONb3YEeTCs U BO BPEMS 3anvBa Boapbl.

Bo n3bexaHve nopaxeHus 3neKTpUYEeCKUM TOKOM M BO3ropaHusi, He norpyxamnte npubop unu WHyp nuTaHus B

BOAY Unu apyrue xuakoctun. Ecnu ato npomsowno, HE BEPUTECbD 3a usgenve, HeMeaneHHo OTKIYUTe ero oT

anekTpoceTn n obpaTutecb B CepBUCHLIN LEHTP ANS NPOBEPKMU.

e [1py NoBpeXaeHWM LWHYpa NUTAHUS ero 3aMeHy, BO U3bexaHne onacHOCTU, AOSMKHbI MPOU3BOANTL U3FOTOBUTENb,
cepBucHada cnyxba nnvm nogobHbIN KBanMULMPOBaHHbIN NepcoHann.

e [pnbop He npegHasHayeH ANs UCMONb30BaHWUS nuuamMu (BKIoYas OeTel) C MOHWXKEHHbIMU hr3ndecknmu,
CEHCOPHBLIMU WUIM YMCTBEHHBIMWU CMOCOBHOCTAMWU MMM MPU OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOrO OMbITa UMWN 3HAHWN,
€CNM OHM He HaxOo[ATCHA NoA NPUCMOTPOM UMM HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbLI 06 MCMONb3oBaHUM nNpubdopa nuLoMm,
OTBETCTBEHHbLIM 3a UX 6€30MacHOCTb.

e He nbiTantecb camMmocTOATENBHO PEMOHTMPOBATL NPMOOP UM 3aMeHATL kakne-nnbo getanu. MNpun obHapykeHun

Henonagok obpalanteck B 6rivkanwmni CepBUCHBIN LIEHTP.

JeTn pomkHbl HAXOANTLCA NOA4 MPUCMOTPOM ANIS HeONYLEHNS Urp ¢ Npubopom.

o [Mpnbop He gomkeH ObITb 63 NPUCMOTPa, NOKa OH NOAKITOYEH K CETU NMUTaHMUS.

e BHUMAHWE: Bo usbexaHne neperpyskM CeTu NUTaHus, He MOAKIoYanTe npubop OAHOBPEMEHHO C APYruMU
MOLLIHBIMW 351EKTpOonpubopamm K OOQHOM U TOM XKe JIMHUKN 3NEKTPOCETH.
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e Cnegyet cobnogaTb Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTM NPW SKCMyaTaumnm npubopa B CBS3M C BbIBpocom napa.

Ecnu nsgenue HekoTopoe Bpems Haxogwunocb npu Temnepartype Hwke 0°C, mepen BkMYeHVMEM ero criegyeT

BblJepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSIX HE MEHee 2 YacoB.

e [IponsBoanTens octaBnseT 3a cobon npaso 6e3 AOMONHUTENbHOIMO YBEAOMIEHUS BHOCUTb HE3HauUTerbHble
N3MEHEHNS B KOHCTPYKLMIO U3OENnUs, KapauHanbHO He BrustoLwme Ha ero 6esonacHocTb, paboToCNOCOBHOCTL U
YHKUMOHANBbHOCTb.

e [laTa npou3BoACTBa ykasaHa Ha vM3genun u/unm Ha ynakoBKe, a Takke B CONPOBOAUTENbHOW AOKYMEHTauuu, B
dopmaTte XX.XXXX, roe nepsble aBe uncpbl «XX» — 9TO Mecsl, NPOM3BOACTBA, Crieayllmne YeTblipe undpsbl
«XXXX» — 39T0O rog Npon3BoACTBA.

. & OcTopoxHo! [opsayas noBepxHOCTh!

[ ]

noaroToBKA

Mpnbop npeaHasHaveH Ans oTnapuBaHUs oaexabl.

Pacnakynte nsgenve.

He nogkntovanTe npnbop K aneKTpoceTn, Noka OH NOTHOCTLIO He cobpaH.

BbITAHWUTE TeneckonMyeckue CTOMKM Ha yaobHy BaMm BbICOTY.

3akpenuTte BbICOTY KaXk4oWn CTOMKM perynstopamu AnrHbl CTONKK, 3aLLEenNKHYB UX.

e BcTaBbTe kaxaylo CTOMKY B OTBEPCTUE ANsl CTOWKM O yrnopa.

e YCTaHOBWTE BeLasky B cneLmasnbHble Nasbl HA CTOWMKax.

3AJTIMB BObI

e CHumMUTE pesepByap Ans BoAbl, NOTSHYB 3a BbICTYN Ha pe3epByape.

¢ [lepeBepHuUTE pe3epByap BBEPX LHOM U OTKPYTUTE KPbILLIKY.

e 3anenTe BoAbl HE BbILLE OTMETKM MakCumMyMa Ha pe3epByape.

3akpyTuTe KpbILWKy pe3epByapa.

YcTaHoBuTE pesepByap Ha MecCTO.

e Ecnu B pesepByape koHYunachb BOAa, CHayana BbIKMYNTE OTnapuBaTterb, 3aTeM OTKIIOYMTE OT SMEKTPOCETU U
TONbKO MOTOM JONMBavTE BOAY.

e [loctaBbTe Nnpubop B cOOpaHHOM BUAE Ha POBHYH YCTOMUYMBYHO NOBEPXHOCTL. Mpnbop rotos k paboTe.

PABOTA

e [logknounte Npubop K aNEKTPOCETMH.

¢ [loBecbTe Ha Beluanky ans ogexapl npeameT rapaepoba, KOTopbIN Bbl XOTUTE OTNapuUTh.

e [Ina Gonee ynobHoro oTnapmeaHusa B npubope npedycMOTpeHa AocKka Ans nogaepxaHus sewen. Bo Bpems
OTNapuBaHUs OHa JOMKHA HAXOAWTLCS 3a BELLb, KOTOPYH Bbl OTMApMBAETE.

e Bbl MOXeTe yCcTaHOBWUTb O0OCKY B yOoOOHOE Anisi Bac NOJSIOXKEHWE: HaBepx, 3aLenuB K Bellarnke cneyuanbHbiMy
KpenneHnsammn, HaxogsawmMmncs Ha Aocke, NMbo BepTMKanbHO K CTOMKaM TaK >Xe€ C MOMOLLbK creumarnbHbIX
KpenneHun.

e Perynatopom BbliGepuTE HYXXHbIN YPOBEHb UHTEHCUBHOCTU OTNapuBaHus.

e YCTaHOBUTE LLETKY Ha Hacaaky.

e [1pnbop roToB K OTNapMBaHWIO.

OTMNAPVBAHUE

e Booute MeaneHHbIMU ABWXEHUSMY BOOSb TKAHN BBEPX-BHM3, MOKa HE JOCTUTHETE HY)KHOrO pe3ynbTaTa.

e Cnegwute, 4Tobbl BO Bpems paboThl LWaHr He NepeKkpyymnBarncs.

¢ [Mpn oTnapmBaHn cnerka goTparnBanTecb Hacagkom 40 oaexabl.

e Bcergja yoepxvBamte HacagKy B BepTUKanbHOM MOSOXeHUKM, 4Tobbl KoHOeHcaT cTekan obpaTHO B
oTnapuBaTenb. Ecnu oTnapvBaeTe B ropu3oHTaNbHOM MOMOXEHUU — 4Yalle NOAHMMAaWTe LfaHr 4ytobbl gaThb
KOHOeHcaTy cTedb obpaTHo.

e BHVMAHWE: Bo Bpemsa oTnapvBaHus AepXuTe HacagKy Ha pacCTosHUM OT Tera, BO m3bexaHue KOHTakTa C
ropsiuMm napoM, BbIXOASALLMM U3 OTBEPCTUI HACaaKu.

e [Ins yno6ctBa oTnapuBaHns GproK MCNONb3yNTe NPULLIENKN Ha BeLLasnke.

3ABEPLUEHNE PABOTbI

¢ 10 OKOHYaHMKN OTNApMBaHNSI YCTAHOBUTE perynsaTop B nonoxexHne OFF

e OTknouMTE NpMbOop OT anekTpoceTu. [Jante npMbopy oCTbiTb B TeyeHne 30 MUHYT.

e YCTaHOBWTE HacadKy Ha AepxaTenb Ans Hacaaku.

o CneliTe BoOy U3 pesepsyapa.

e YMEHbLUMTE BbICOTY TENECKOMMUYECKOWN CTOMKN U NepeHecute npubop B MeCTO yOoOHOEe ANis XpaHEHWS.

OYUCTKA OT HAKUIN

¢ /Icnonb3oBaHne AUCTUNNMPOBAHHON WM OEMUHEepanM3oBaHHOW BOAbl MO3BOSIUT YMEHbLUUTb MEPUOLAUYHOCTD
ynctkn. OgHaKO Bbl MOXETE UCMONb30BaTh U OObIKHOBEHHYHO BOAY.

e Hakunb co BpemeHeM oceflaeT Ha OCHOBHbIX y3nax W getansx oTnapusaTens. PekomeHayeTcs exemecsayHo

nNpoBOAMTb NpoLeaypy YACTKU oThapmBaTens OT HaKuMu.

MpurotoBbTe pacteop B nponopunn: 50% ykcyca n 50% Bogpl. [jByx Yallek Takoro pactBopa AOCTaTO4HO.

MepneHHO BnenTe pacTBOp B pesepsyap.

MpoBegute paboumnn uukn ¢ pacTBopoM. 3aTemM NPOMONTE pesepByap NPOTOYHOW BOOON.

MpoBeguTe elle oavH pabounii LMK C YNCTON BOAOW, YTObObI yaanuTb OCTaTku pacteopa 13 npubopa.
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O4YUCTKA N yxoa
¢ BbiknounTe NpmMbop 1 OTKMOYNTE €ro OT 3NEKTPOCETH.
PasbepuTte LWNaHr n Teneckonu4eckyro CTOVMKY U OTAOXMTE OTAENBHO.
Cnente Bofy 13 pe3epByapa, AN 3TOro OTKPYTUTE KPbILLKY pesepsyapa.
OcrtaBwytocs B npubope Bogy HeobOXOAMMO yaanuTb, OTKPYTUB 3arfyLuky Ha gHe npubopa.
BHMMAHWE! MNMepep cnvBom BoAbl HEOOXOAMMO A0OXAATbCSA, Korga npmMbop ocTbiHET (NpumepHO 30 MUHYT), BO
n3bexxaHne 0XOroB Npu CIIMBE ropsiyert BoAbl.
e [MpoTpute 6a3y BNaHOW TKaHbIHO.
XPAHEHUE
¢ [lepen xpaHeHnem ybeautech, YTo NPUBOP OTKMOYEH OT ANIEKTPOCETM U MOMHOCTBIO OCThIN.
¢ BoinonHute Bce TpeboBaHus pasgena OHYNCTKA N YXOU.
e XpaHuTe npnbop B CyxoM NpoxnagHoOM MecTe.

&

= [|3HHBIA  CMMBOM Ha W3OEnuK, YMNakoBKE W/WAW CONPOBOAUTENbHOM [OOKYMEHTauuu O3HadaeT, u4To
NCNONb30BaHHbIE 3MEKTPUYECKME N ANEKTPOHHbIE M3denust u 6atapenkm He OOIMKHbI BblibpackbiBaTbCA BMECTe C
00bl4YHbIMM ObITOBLIMM OTXO4aMW. VX cnefyeT caasaTh B cneynanu3npoBaHHble NyHKTbI NpyemMa.

0Ona nonyyeHus [ONONHUTENBHOM WHOPMaUMM O CyLWeCTBYIOLMX cuctemax cbopa OTxXo4oB obGpaTutech K
MECTHbIM OpraHam BnacTu.

A IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATALII

¢ LllaHoBHMI nokyneub! Mu BasiuHi Bam 3a npuabaHHsa npoaykuii ToproBensHoi mapku SCARLETT Ta gosipy oo
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKiICTb Ta HagiHy poboTy CBOEi NpoAyKLii 3@ yMOBU JOTPUMaHHS
TEeXHIYHMX BUMOT, BKa3aHUX B NOCIOHUKY 3 ekcrnyaTtauil.

e TepmiH cnyxbu Bupoby Toprosoi mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyaTtadii npoaykuii B mexax nobytosux notpeb
Ta OOTPUMaHHS MpaBuil KOPUCTYBaHHA, HaBedeHWX B MOCiOHMKY 3 ekcnnyaTauil, cknagae 2 (gBa) poku 3 gHs
nepegadi Bupoby kopuctyBadesi. BUpoBHUK 3BepTae yBary KOpMCTyBadiB, WO y pasi JOTPUMAHHSA LUX YMOB,
TEPMIH Cnyx6u BMpoby MOXe 3Ha4YHO NEPEBULLUTU BKa3aHNN BUPOOHMKOM CTPOK.

3AXOOU BE3MNEKU

e YBaXXHO nMpounTanTe Lo IHCTPYKLUil0 nepen ekcnnyartadieto npunagy, Wwob yHUKHYTM MNOSTIOMOK MPU BUKOPUCTaHHI.
HenpaBunbHe NOBOMXEHHSI MOXeE MPU3BECTU A0 NOSIOMKM BMPOOY, HAHECTN MaTepianbHi 36uTkn abo 3anogiaTu
LKoay 340POB't0 KopUCTyBaya.

e [lepeq nepwvM BMUKaHHAM nNepesipTe, 4YM BiOMNOBIAAKOTb TEXHIYHI XapakTepUCTUKW, 3asHadveHi Ha Bupooi,

napameTpam enekrpomMepexi.

BukopuctoByBaTtu nuiie B nobytoBux Uinsx. MNpunag He npusHavyeHuin 4ns NPOMUCIIOBOrO 3aCTOCYBaHHS.

He BuKoOpuCTOBYBaTU 3a MeXaMU NPUMILLEHb YX B yMOBAaXx MNiABULLLEHOT BONOrOCTi.

Mpu Big'egHaHHI Nnpynagy Bif Mepexi XNBMNEeHHs, TPUMaNTECh PYKOIO 3a BUMKY, @ He TAMHITb LUHYP XUBMEHHS.

CnigkynTte 3a TUM, LWOO LLUHYP XMBMEHHSA He TOPKaBCS rOCTPUX KPanoK Ta rapsaymx noBepXOHb.

3aBxau Big'egHynTe npunag Big enekTpoMepexi, SKWO BiH He BMKOPUCTOBYETbCHA Ta Y BUMNAAKY 3anuBaHHS

BOAOH0.

o LIo6 YHUKHYTU ypaXeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHs, He 3aHyptorTe npunag abo LWHYp XUBNEHHS Y
Bogy abo iHwi pignHn. Akwo ue cranocs, HE TOPKAWNTECHA BMpoOy, HeramHO Big'egHanTe WOro Big,
enekTpomepexi Ta 3BepHiTbcs o CepBiCHOro LeHTPy Ans NepeBipku.

e [1py MOLUKOMKEHHI LUHYPY XMBIMEHHSA WOro 3amiHy, LWo6 YHUKHYTM Hebe3neku, NOBMHEH BUMKOHYBATW BUPOGHUK
abo ynoBHOBaXeHWN HUM CepBiCHUI LIeHTp, abo aHanoriYHMn KBanidikoBaHWN nepcoHarn.

e [pynag He npu3HaYeHW O BUKOPUCTAHHA ocobamu (BKNoYvawoum fiten) i3 obmMexeHuMn  isnyHuMK,
4YyTTEBMMM abo po3ymMoBMMMK 34iOHOCTAMM abo 3a BIiACYTHOCTI y HMX JocBigy abo 3HaHb, SKWO BOHM He
3Haxo4saTbCA Nig KOHTporemM abo NpPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHA npunagy ocoboto, BignoBiganbHo0 3a ix
Gesneky.

e He HamaranmTecb BRacHopyd pemMmoHTyBaTu npunag. [lpn BUHUKHEHHI HecnpasBHOCTEW 3BepTanmTecs [AOo

Hanbnwmk4oro CepBiCHOro LIEHTPY.

LiT NOBWHHI 3HaX04MTUCSA Mif KOHTPONEM, WOoO6 He AONYCTUTK rPU 3 NPUAZA0M.

e [lpunag He NnoBMHEH ByTK 6e3 Harnsay, NOKK BiH NIAKITHYEHNUA 40 MEPEXi XKUBMEHHS.

e YBATA: W06 yHUKHYTVM MEepeBaHTaXEHHS Mepexi XMBIEeHHS, He nigknioyamTe npunag ogHOYacHO 3 iHLIMMM
NOTY>KHUMW eneKkTponpunagamMm OO OAHIE i TiEl X NiHii enekTpomepexi.

e Akwo Bupi6 geskun Yac nepebysaB npu TemnepaTypi Hwx4e 0 ° C, nepeq yBIMKHEHHSAM MOro crig BUTpUMaTH B
KIMHaTHUX YMOBaXx He MeHLUe 2 rOAVH.

e BrnpoOHuk 3anmwae 3a cobor npaBo 6e3 40AaTKOBOrO CMOBILLEHHS BHOCUTU B KOHCTPYKLiKO BMPOOY HE3HauHi
3MiHM, LLO KapAMHanbHO He BMMBAaOTb Ha noro 6e3neky, npaue3gaTHICTb | PYHKLIOHAMNBHICTD.

e [lata BUpoBHMUTBa BKasaHa Ha BMpobi Ta/abo Ha MNakyBaHHA, a TakoX Yy CYNpPOBOOXYHMIM OOKyMeHTauil y
dopmaTi XX.XXXX, oe nepuwi ABi umdpn «XX» — Le Micsub BUPOOHMLTBA, HACTYMHi YoTupu undpm «XXXX» —
Le pik BUpoOGHULTBA.

. & O6epexHo! Mapsaya nosepxHsi!

MAroToOBKA
e [pynag npusHayeHW Ang signaproBaHHA oasry.
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Posnakyiite Bupi6.

He BMuKanTe npunag B eNeKTpoOMepPEXy NoKu BiH MOBHICTIO He 3ibpaHuii.

ButarHiTe TeneckonivHi CTiku Ha 3py4YHy AnS Bac BUCOTY.

3adikcynTe BUCOTY KOXHOI CTIiKK perynatopamMm JOBXUHW CTiNKK, 3aknauHyBLUN iX.

BcTaBTe KOXHY CTiKy B OTBIip ANd CTiKM 40 ynopy.

BcTaHoBITh BilLak y cnewianbHi nasun CTinku.

3AJIMBAHHA BOOU

¢ 3HimMiTb pe3epByap AN BOAM, NOTATHYBLUKW 3a BUCTYN Ha pe3epByapi.

¢ [NepeBepHiTb pe3epByap 4Oropy AHOM Ta BiOKPYTITb KPULLKY.

3anuiTe Bogu He BULE BiOMITKM MakCMMyMy Ha pe3epByapi.

3akpyTiTb KpULLKY pe3epByapa.

BcTaHoBITL pe3epByap Ha Micue.

Akwio B pesepByapi CKiH4Mnachb Boga, cnovatky BUMKHITb BignaptoBay, NoTiM BUMKHITb MOrO 3 efieKTpomepexi Ta

TiNbKWM NOTIM gonuBanTe Boay.

e BcTaHoBiTe Nnpunag y 3ibpaHomMy BUrnagai Ha piBHy CTilKy noBepxHto. [Mpunag rotoBun oo poboTu.

POBOTA

e YBIMKHITb Npunag B efeKTpPoMepexy.

e [loBicbTe Ha BiWak ansa oaary npeameT rapaepoba, sikuii BU XO4eTe BignapuTu.

e [Ina 6inbw 3pyyHOro BignapioBaHHA Yy npunagi nepegbadeHa powka ana nigTpymkn peden. [Mig 4vac
BignaptoBaHHA BOHA NOBMHHA 3HAXOAUTUCA 3a PivYio, Ky BU BignaploeTe.

e B mMoxeTe BCTAHOBMTU [OLIKY Yy 3py4YHE OMS Bac MOJSIOKEHHA: yBEpX, 3a4enuBlUM OO0 Billaka crneuianbHUMu
KPINNMEHHSIMM, WO 3HAXOOAATbCA Ha [AOLWLi, YM BepTUKanbHO A0 CTIMOK TakoX 3a AOMOMOrol cnewianbHuUX
KpinneHs.

e Perynatopom obepiTb NOTPiOHUI piBEHb IHTEHCMBHOCTI BianaptoBaHHS.

e BcTaHOBITh WiTKY Ha Hacagky.

e [lpunag rotToBui 40 BigNaploBaHHS.

BIOMAPKOBAHHA

e BepfiTb NOBINbHUMM pyxamu B30OBX TKAHWHWU OOrOPU-YHU3, MOKU HE OOCArHeTe NoTpiOHOro peaynbrtaTy.

e Cnigkynte, Wwob nig yac poboTu WNaHr He NepekpyyYyBaBcs.

e [lig yac BignapoBaHHs 3nerka TopkanTecs HacagKkow o oadry.

e 3aBXOu YyTpMMyNTE Hacagky B BepTMKanbHOMY MOSOXEHHI, Wob KoHAeHcaT CTikaB Hasaz y BignaptoBay. AKWo
BiANaploeTe B ropM3oHTaNbHOMY MOJIOXKEHHI — YacTilwe nigHiManTe wnaHr, wob AaTv KOHAeHcaTy CTikaTu Hasag,.

e YBAT'A: lig yac BignapioBaHHA TpumawWTe HacagKy Ha BiAgcTaHi Big Tina, 3 mMeTol 3anobiraHHA KOHTaKTy 3
rapsiyoto Napoto, Lo BUXOANTb 3 OTBOPIB HAcaaKu.

e [1na 3py4HOCTI BignaptoBaHHSA OpHOK BUKOPUCTOBYMTE NPULLIMKA Ha BilLAKy.

3ABEPLUEHHA POBOTU

e [licnsa 3akiH4eHHS BignaploBaHHS BCTAHOBITb perynarop y nonoxeHHa OFF

e BumkHiTE Nnpunapg 3 enektpomepexi. flante npmunagy oxonoHytn npotsarom 30 XBUITWH.

e BcraHoBITE Hacagky Ha Tpyumay ang Hacagky Ta fanTe npunagy OXOornoHYTU.

[ ]

[ ]

3nuinTe BOAY 3 pesepByapy.
3MeHbLUITh BUCOTY TENMECKOMIYHOI CTiiKK Ta NepeHeciTb Npunaga y 3pydHe Ans 3bepiraHHa micue.

OYULWLEHHA BIO HAKUNY

e Hakun 3 4yacom ocigae Ha OCHOBHWX BY3nax i getansax signapiosada. PekomeHOyeTbCs LWOMICALS NPOBOAUTU
npoueaypy YULLEHHA BignaproBaya Big Hakuny.

e [Mpurotynte po3yuH B nponopuii: 50% ouTy i 50% BOAW. [1BOX YaALLOK TAKOro PO34MHY JOCTATHLO.

¢ [1OBiNbHO BNUIATE PO34YMH B pe3epByap.

e [1poBegiTb pobouni Luukn 3 po3vmHoM. [oTiM NpomMuiATe pe3epByap NPOTOYHOK BOAOHO.

OYULWLEHHA TA gornsan

e BukopuctaHHs gucTuiboBaHOi abo AemiHepani3oBaHoi BOAW A03BONUTb 3MEHLUUTM MNEePIOANYHICTb YMLLEHHS.

OpHak B1 MOXeTe BMKOPUCTOBYBATU i 3BUYANHY BOAY.

BUMKHITb NpuCTpIn i Big'eqHanTe NOro Big eNekTpoMepexi.

Po36epiTb WwnaHr i TeneckonivyHy CTiVKy i BigknagiTe OKpemo.

e 3nMnTe BOAy 3 pesepByapa, AN LbOro BiAKPYTITb 3arnywky Ans BuAaneHHs Boau 3 pesepByapa. Bopy
HeoOXiOHO BMAANUTU, BIAKPYTUBLLM 3arnyLuKy Ha OHi npunaay.

e YBATA! lMepen 3nuBomM Boau HeobxigHO gouvekatvcs, Konu npunag oxonoHe (npubnuaHo 30 xBunuH), wob
YHUKHYTU ONiKiB NpuW 3M1BI rapa4oi Boau.

e [TpomuiiTe Gaasy.

3BEPEXXEHHA

e [lepen 36epiraHHAM NepekoHaWTecs, WO npunag BigkntoyYeHWU Bi enekTpomMepeXi i MOBHICTIO OXOMOB.

¢ BukoHante yci Bumoru posginy OYMWEHHA TA O 1AL0.

e 30epiranTe Npunag y Cyxomy npoxosiofHoOMY MicCLli.
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e mmm||c)n cumBOn Ha BuMpoLi, ynakoBLi Ta/abo B CynpoBigHii AOKYMeHTaUil O3Hayae, L0 enekTpuyHi Ta
€eneKTPOoHHI BMpoOKM, a Takox Batapenku, Lo 6ynu BUKOPUCTAHI, HE MOBUHHI BUKMAATUCS pPa3oM i3 3BUYaNHUMMU
nobyToBMMM Bigxoaamu. Ix noTpibHo 3gasati 4O crewuianisoBaHWX NyHKTIB NPUIioMY.

e [Ina oTpMMaHHA 4OAaTKOBOI iHhopMaLii LWOoAo iCHYUnX cnuctem 360py BioXoAdiB 3BEPHITLCA 40 MICLEBMX OpraHiB
BMNaamw.

e HanexHa ytunisauis gonomoxe 36epert UiHHI pecypcu Ta 3anobirtv MOXNMBOMY HeraTMBHOMY BMSMBY Ha
300pOB’A Niogen i cTaH HaBKOMULLHBOrO cepefoBullia, SIKMA MOXE BWHUKHYTWM B pesynbTaTi HenpaBuIbHOro
NMOBOXEHHS 3 BioXxo4amu.

NMAUOATNAHY XOHIHOE H¥CKAYNbIK

e KypmetTi catbin anywsl! SCARLETT cayga TaHbGacbiHbiH ©HIMIH caTbin anfaHbiHbI3 YLWiH XaHe 6i3aiH
KOMMNaHusfa CeHiM apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbic anTambi3. Icke narpganaHy HyckaynbifblHOA CypeTTenreH
TexHuKanblK Tanantap opbiHaanfaH xargavaa, SCARLETT komnaHuackl ©3iHiH eHiMAepiHiH XofFapbl canacbl MeH
CeHiMAi >XyMbiCblHa keningik 6epeai.

e SCARLETT cayga TaHbacbiHblH OyMbiIMbiH TYPMbICTLIK MyKTaxaap weHbepiHoe nanganaHFaH >XoHe icke
navganaHy HyckaynbifblHAA KENTipinreH nanganaHy epexenepiH yCcTaHfFaH ke3ge, OyMbIMHbIH KblI3MEeT Mep3imi
OyibIM TyTbIHYyLIbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH GacTtan 2 (eki) Xbingbl Kypanabl. ATanfaH wapTrap opblHAanfaH
Xarganga, OyMbIMHbIH KbIBMET Mep3iMi eHAipyli KepceTkeH Mep3iMHEeH anTapriblKTal acybl MYMKIH €KeHiHe
OHAIpYLWIi TYTbIHYLWbINAPAbIH Ha3apblH ayaapagpl.

KAYINCI3AIK WWAPAJIAPDI

e [ManpganaHy 6apbicbiHaa Oy3biNyablH angblH any yLiH, KypbifbiHbl iCKe KOCY anabliHAa HyCKayIbIKTbl 3eRiH KOWbIN
OKbIN  WhIfbIHBEI3.  [ypbic  nanganaHbay OyMbiMHbIH ~ Oy3binyblHa, Matepuangblk LWbIFbIHFA  HeEMece
nanpanaHyLUblHbIH AeHCaynbIfblHA 3USH KENTIPYiHE aKenin Cofybl MYMKIH.

e Icke Kocy angbiHOa OylibiMAaa KepCceTifnreH TEXHMKAanbIK cunaTtTaMarnap anekTp XeniciHiH napameTpnepiHe calikec
KeneTiHiHe K3 XeTKi3iHj3.

e Tek KaHa TypMbICTa KongaHy kaxeT. Kypbinfbl OHAIPICTIKTE KongaHyFa apHanmaraH.

e benmenepaeH TbiIC HEMECE XOfapbl biNFanaplk XarganbiHaa nanganaHbaHbI3.

o KopekTeHaipy »eniciHeH KypblUfblHbl COHAIPY KesiHAae, allaHbl KONMEH ycTan TypblHbI3, KOpeKkTeHaipy OaybiH
TapTnaHbI3.

e KopekTeHngipy 6aybIHbIH, YLUKIp XMEKTEeP MEH bICTbIK beTTepre TMMeYiH KaaafanaHbi3.

o Cy Kyto KesiHAe xaHe nanganaHbaraH yakpiTTa, KypbiffbiHbl 9pAanibiM 31eKTP XKeNiCiHEH aXblpaTbIHbI3.

e OneKTp TOrbl COFYbIHbIH XX8HE >XaHbIN KeTYAiH anAblH any YLWiH, KypblFbiHbl HEMece KopekTeHAipy 6aybiH cyFa
Hemece Gacka cyMblKTbikTapfa 6aTbipMaHpl3. Erep ocbiHaanm xafgan opblH anfaHga, oynbimabl YCTAMAHDBI3,
Te3 apaja anekTp XeniciHeH axblpaTbImn, Tekcepy YLWiH Kbi3aMeT kepceTy opTanblfblHa XYTiHiHi3.

o KopekTeHgipy 6aybl 3akbiMaanfaH xaraanaa, KayinTii angbiH any yLwiH eHAipyLwi Hemece OHbIH YaKIneTTi KblameT
Ke3ceTy opTanblfbl HeMece BinikTi MaMaH OHbl anMacTbIpybl KaXeT.

e [leHe, xylike He BorMaca akbin-on kemicTiri 6ap, Hemece ocbl KypbIFbIHbI Kayincia nanganaHy yLiH Taxipnbeci
MeH Oinimi xeTKinikcia agampapablH (COHbIH iWwiHae OananapgbliH) Kayincisgiri ywiH >xkayan 6GepeTiH agam
KagafFanamaca HeMmece KypbifFbiHbl ManganaHy OombiHWA Hyckay ©Oepmece, omnapgblH Oyn  KypbUIFbiHbI
KongaHyblHa 6Gonmangpi.

e KypbinfbiHbl ©3 GeTiHi3beH xeHaeyre ThipbicnaHbi3. Akaynblk TabbinFaH xafganga, xakplH KplameT kepcety
opTanbIfblHa XYTiHIHi3.

e bananapablH KypbinFbIMEH OMiHayblH 6ongpipMay YLiH, onapapbl kaTaH Kagaranay Kaxer.

o KypbInfbl aNeKTp xeniciHe KOCbINbIN TypFaH Ke3ae, OHbl Kapaychbl3 KanabipMay KaxerT.

e HASAP AY[APbLIHbI3: KopekTeHgipy XeniciHiH wWwamagaH TbiC XykTeniyiH 6odbipmay YLiH, KypbinfbiHbl 6ip
yakbITTa 6acka ga KyaTTbl aMeKTp KypbinfbinapbiMeH Gipre 6ip anekTp eneciHe KocnaHbI3.

e Erep Gynbim Oenrini 6ip yakblT apanbifbiHga 0°C-TaH TemeH TemnepaTypaga TypFaH ©Oonca, OHbl KocnacTaH
OypbiH 6enme xargarbiHaa 2 caFaTTaH KEM eMEeC YaKbIT YyCTay KaxeT.

e OHAipyWi KocbIMLIA eckepTnecTeH OyMbIMHBIH KypbiNbIMbIHA, OHbIH KayincisgiriHe, XyMbiC icTey kabineTi meH
Kbl3MeTiHe Tyberenni acep eTnenTiHAen asfaHTan e3repicTep eHridy KyKbifbiH cakTan kanagbi.

e XKacan wbiFapbinFaH kyHi GymbimMaa >keHe (Hemece) kanTamaga, coHAaun-ak inecne kyxkatramaga, XX XXXX
nilwimiHae KkepceTinreH, MyHAarbl anfaLlkbl eki caH « XX» —xacan LWbifapbliiFaH ambl, kKeneci Tept caH «XXXX» —
)acan LUbIFapbIiFaH XblSbl.

. & AbBannaHpi3! BeTki KabaTbl bICTbIK!

OAVBIHOAY

e Acnan kuimai OymeH Tericteyre apHarfaH.

e ByiibiIMabl KOpanTaH anblHbI3.

e AcnanTbl angplH ana TonblK XXMHaKTan anman Typbin 3NeKTP XeniciHe KocnaHbI3.

o ByHakTbl Tipenepygai esiHisre biHFannbl OMIKTIKke AeNiH CO3bIN LWbIFapbiHbI3.

e Op OyHakThl TipeyaiH OuiKTiriH TipeyaiH y3bIHAbIFbIH PETTErIL TETIKTEPMEH ChIPT eTKi3in BekKiTiHi3.
e Op Tipeyai ofaH apHanfaH caHblnayfa TipenreHLle CyfblHbI3.

o Kuim inriwTi Tipeyain apHanbl onbIKTapbiHa OpHaTbIHbI3.
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CY KYHO

e Cy KySITbIH CaybITTbIH OOHEC XXEPIHEH TapTy apKbiSibl anbin WbIFbIHbI3.

e CaybITTbl TOHKEPIHI3 A€, kaknaFblH Oypan anbiHpI3.

e CaybITTarbl €H yrKeH Kenem 6enriciHeH acbipmar Cy KyNbIHbI3.

e CaybITTbIH KaknafbiH 6ypan »abblHbI3.

e CaybITTbl OpHbIHA canbiHbI3.

e Erep caybITTafbl Cy Taycbinca, ayeni OynarbIWwTel OLWIPiHi3, COAaH KeniH OHbl 3NeKTP XeniCiHeH axblpaTbiHbI3 Aa,
TEeK coAaH KeniH faHa Cy KyMblHbI3.

e AcnanTbl KypacTblpblfifaH KyniHae Teric OpHbIKTblI 6eTKi kabaTka KoMbIHbI3. Acnan KyMbICKa AalbiH.

K¥MbICbI

e AcnanTbl 9NeKTp XKeniciHe »anfaHbl3.

e Kuim inrilike GymMeH TericTeriHi3 KenreH Kuimai iniis.

e bymeH Tericteyai biHFaWnbl €Ty YWIiH acnanTa 3aTTapibl yCTan TypyFa apHanfaH TakTa kesgenreH. bymeH
Terictey kesiHae on 6ymMeH TericTenin XaTkaH 3aTTblH ap XafblHaa 6onyFa Tuic.

e TakTaHbl 63iHi3re biHFaNbI KanbinTa opHaTyFa 0onaabl: XofFapbifa: TakTaga opHanackaH apHanbl OekiTkiuTepmeH
inriwke iNiHAipy apkbifbl; HeMece apHanbl OekiTKiLTepaiH KeMeriMeH Tipeynepre TiriHeH iniHaipy apKbinbl.

e PeTtTeriw TeTiKTiH keMerimeH 6ynay KapKblHbIHbIH KEPEKTi AeHreniH TaHOaHbI3.

e llleTKeHi KOHAbIPMara OpHaTbIHBI3.

e Acnan 6ynayra ganbliH.

BYMEH TETICTEY

e MaTaHbIH BOMbIMEH KEPEKTi HaTUMXEre XeTKeHLe Basy KUMbINIMEH XKOFapbl-TOMEH XY Pri3iHi3.

o XyMbIC Ke3iHAe MInril TYTIKTiH WWpaTbInbIn KanMayblH KagaranaHpls.

o bynaraH ke3ge KoHObIPpMaHbl KMiMre akblpblH FaHa TUri3in OTbIPbIHbI3.

e byra arHanfaH cy Oynarbil acnanka Kepi afybl YWiH KOHAbIPMaHbl apAanbiM Tik KyniHae ycTaHbi3. Erep kenbey
XaTkaH Knimai 6ynan TericteceHis, Oyra aiHanfaH cy kepi afybl YLiH WInril TYTiKTi XMipek keTepin oTbIpbIHbI3.

o ECKEPTY: KoHablpMaHbIH CaHblnaynapbiHaH WbIFAaTbiH bICTbIK Oy AeHeHisre Tuvin keTnec yuwiH 6ynan Terictey
KesiHge KoHObIpMaHbl AeHEHI3AEH anbiC YCTaHbI3.

e LllanGapabl 6ymeH TericTey biHFanbl 60Mybl YLWiH KMiM iNrilTeri KipkbiCKblLUTapabl NanaanaHbiHbI3.

K¥MbICTbI AAKTAY

e bymeH Tericteyai agkraraHHaH keniH peTTeriw TeTikTi OFF kannbiHa KOMbIHbI3.

o AcnanTbl aneKTp XeniciHeH axblpaTbiHbI3. Acnan cybifaHwa 30 MUHYT KyTiHi3.

e KoHObIpMaHbl OFaH apHarnfaH yCcTaTKblLLKka OpHaTbIHbI3 4a, acnanTblH, CyblFaHbIH KYTiHi3.

e CaybITTaH cyabl Terin TacTaHbI3.

e ByHakTbl TipeyaiH OMiKTiriH a3anTbiHpI3 Aa, acnanTbl CakTay YLUIiH biIHFalMbl XXepre anapbin KOWbIHbI3.

KAKTAH TA3ANAY

e YakbIT ©TkeH calblH GynanabipfbiThiH GacTbl Topantapbl MeH GenikTepiHe kak Typa GacTtamgbl. Al canbiH
OynaHabIPFbILLTHI KAKTaH TasapTy >XXYMbICTAPbIH XYPri3y YCbIHbINAAbI.

e MbiHa nponopuusaaa epiTiHgi AanbiHAbIHBI3: 50% cipke cybl xaHe 50% cy. OcblHOan epiTiHOiHIH eki Kececi
XKETKINIKTI.

e CaybITKa epiTiHAiHI )XKeIMEH KYMbIHpI3.

e EpiTiHAIMEH XYMbIC LUMKIbIH XYPri3iHi3. CoaaH KeWiH, caybITTbl afblH CYMEH XYbIHbI3.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

e TazapTbifiFaH HEMeCe MUHepancbi3gaHFaH cyabl nNawaanaHy TasanaygblH XuiniriH asantyra MyMKiHAIK 6epegi.
Bipak >xan cygpl Aa nanganaHybiHbi3Fra 6onagpl.

o KypbInfbiHbl COHAIPIMN, 3NEKTP XeniCiHEH aXbIpaTbiHbI3.

e KybbipLuek NeH Teneckonuanblk TipeyilwTi axblpaThin, 6enek anbin KombIHbI3.

e CaybITTaH cyabl Terin TacTaHbl3, OHbl Ta3a CyMeH LuanbIn, KenTipin KOMbIHbI3.

e Heriagi XybIHbI3.

CAKTAY

o Cakray angbiHaa, Kypangbl XXenigeH aXblpaTbliFaHbIHA XXoHE TOSbIK CyblK EKEHIHE KO3 XKETKI3iHj3.

e TABATJIAY xoaHe KYTY 6enimiHiH TanantapblH OpbiHAAHbI3.

e Kypangbl Kypfak carnkbliH OpblHAa CaKTaHbI3.

X

e mmmm OHimperi, KopanTarbl XoHe/HEMece KOCbIMLUA Ky»KaTTafbl OCblHOAM Oenri  KongaHblfFaH 3MeKTPIiK XoHe
anekTpoHAbIK OynbiMaap mMeH GaTapenkanap KeAiMri TYPMbICTbIK KangblkTapMeH Gipre LwbiFapbinMaybl Kepek
aereHai 6ingipeni. Onapapl apHalbl kabbingay 6eniMwenepiHe eTKi3y KaxerT.

e KangbiKkTapabl XuWHay >xyrenepi Typanbl KOCbiMLIA ManNiMeTTep any VLWiH Xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnacbiHbI3.

e Kangbiktapabl OypbiC kafere >xapaTy 6aranbl pecypcTapibl CakTayfa XoeHe KanAblkTapAbl OypbIC LWblFapmay
canjapblHaH ajamHblH [eHcaynblfblHA XOHe KopllaFaH opTaFa KeneTiH Tepic aceprnepaiH anabiH anyfra
KemekTecegai.
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KASUTUSJUHEND

TURVAJUHENDID

e Enne seadme kasutamist lugege tahelepanelikult 1&bi kdesolev kasutusjuhend, et véltida seadme rikkeid. Vale
kasutamine voib kaasa tuua toote vigastamise, péhjustada ainelist kahju vdi vigastusi kasutajale.

e Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad elektrivorgu

parameetritele.

Seade on mdeldud ainult kodukasutuseks. Seade ei ole ette nahtud t60stuslikuks kasutamiseks.

Mitte kasutada valjas ega niisketes ruumides.

Seadme vooluvorgust eemaldamisel tdmmake pistikut, mitte toitejuhet.

Jalgige, et toitejuhe ei puutuks kokku teravate servade vdi kuumade pindadega.

Lilitage seade alati vooluvorgust valja, kui seda ei kasutata voi kui sellesse valatakse vett.

Elektrilddgi voi tulekahju valtimiseks arge pange seadet ega toitejuhet vette voi muudesse vedelikesse. Kui see

on juhtunud ARGR PUUDUTAGE seadet, lilitage see viivitamatult vooluvérgust vélja ning péérduge

teeninduskeskuse poole seadme kontrollimiseks.

¢ Vigastatud toitejuhtme peab ohtude valtimiseks vahetama tootja vdi volitatud teeninduskeskus voi kvalifitseeritud
personal.

e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle flusilised, tunnetuslikud véi vaimsed vdimed on

alanenud, véi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all véi kui neid ei ole

juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

Arge puitidke seadet ise parandada. Rikete puhul pédrduge léhima teeninduskeskuse poole.

Arge lubage lastel mangida seadmega.

Arge jatke vooluvdrku ihendatud seadet jérelevalveta.

TAHELEPANU! Et véltida vooluvérgu llekoormust, érge lillitage seadet sisse samal elektriliinil {ihtaegu muude

vbimsate elektriseadmetega.

e Kui seade on olnud mdénda aega temperatuuril alla 0 °C, tuleb seda hoida enne sisselllitamist toatingimustes
vahemalt 2 tundi.

¢ Tootja jatab endale diguse teha ette teatamata tootel ebaolulisi muutusi, mis ei mdjuta kardinaalselt selle ohutust,
téovoimet ega funktsionaalsust.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vbi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus esimesed
kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

. & Ettevaatust! Kuum pind!

ETTEVALMISTUS

e Seade on ette nahtud réivaste aurutamiseks.

o Vdtke toode pakendist valja.

 Arge (ihendage seadet vooluvdrguga, enne kui see ei ole taielikult kokku pandud.

e Tommake teleskoopjalad valja teile mugava kdrguseni.

o Fikseerige iga jala kérgus nende pikkuse regulaatoritega, klépsates need kinni.

¢ Paigaldage iga jalg neile ettendhtud avadesse kuni |dpuni.

¢ Paigaldage riidepuu toe spetsiaalsetesse soontesse.

VEEGA TAITMINE

o VVotke lahti veemahuti, tbmmates seda mahutil olevast valjaulatuvast osast.

e Pborake mahuti pdhjaga Ulespoole ja keerake lahti kaas.

¢ Valage sisse vesi, mitte Ule mahutil oleva maksimumimargi.

Keerake mahuti kaas kinni.

Pange mahuti oma kohale tagasi.

Kui vesi on mahutis otsa saanud, lilitage kdigepealt valja auruti, seejarel eemaldage seade elektrivbrgust ning

alles siis valage vett juurde.

¢ Asetage seade kokkupandult siledale ja kindlale pinnale. Seade on kasutusvalmis.

KASUTAMINE

e Uhendage seade elektrivérku.

¢ Riputage riidepuule réivaese, mida soovite aurutada.

e Mugavamaks aurutamiseks on seadmel laud rdivaste paigalhoidmiseks. Aurutamise ajal peab see olema
aurutatava rbivaeseme taga.

e Te voite paigaldada laua teie jaoks mugavasse asendisse: Ules, kinnitades nagi kilge laual olevate spetsiaalsete
kinnitustega voi vertikaalselt jalgade kilge, kasutades samuti kinnitusi.

¢ Valige regulaatori abil vajalik auru intensiivsuse tase.

e Paigaldage hari otsikule.

e Seade on aurutamiseks valmis.

AURUTAMINE

e Tdmmake aeglaste liigutustega piki kangast Ules-alla, kuni saavutate vajaliku tulemuse.

¢ Jalgige, et kasutamise ajal voolik ei keerduks.

e Aurutamisel puudutage kangast kergelt otsikuga.

e Hoidke otsikut alati vertikaalasendis, et kondensaat voolaks aurutisse tagasi. Kui aurutate horisontaalasendis,
siis tdstke voolikut sagedamini, et lasta kondensaadil tagasi voolata.
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e TAHELEPANU: Aurutamise ajal hoidke otsikut oma kehast eemal, et valtida kokkupuudet otsikust tuleva kuuma
auruga.

o Plkste mugavamaks aurutamiseks kasutage riidepuul olevaid napitsaid.

TOO LPOPETAMINE

¢ Kui olete aurutamise I6petanud, seadke regulaator asendisse OFF.

e Eemaldage seade vooluvdrgust. Laske seadmel 30 minutit jahtuda.

e Pange otsik selle hoidjasse ning laske seadmel jahtuda.

¢ Valage vesi mahutist valja.

e VVahendage teleskooptoe korgust ja viige seade kohta, kus seda on mugav hoida.

KATLAKIVI EEMALDAMINE

¢ Aja jooksul ladestub seadmete pdhilistele osadele katlakivi. On soovitatav seda kord kuus eemaldada.

o Valmistage 50% &adikalahus. Kahest tassitaiest niisugusest lahusest piisab.

e Valage lahus aeglaselt mahutisse.

e Sooritage lahusega seadme t66tsiikkel. Seejarel loputage mahuti jooksva vee all puhtaks.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

¢ Destilleeritud voi demineraliseeritud vee kasutamine vdimalda pikendada puhastamisintervalle. Ent te vdite
kasutada ka tavalist vett.

¢ Lilitage seade valja ja eemaldage see vooluvorgust.

¢ Votke voolik ja teleskooptugi lahti ning pange eraldi kdrvale.

¢ Valage vesi mahutist valja, loputage seda varske veega ja kuivatage.

e Peske alus puhtaks.

HOIDMINE

¢ Enne kui jatad, siis veenduge seade on vooluvorgust lahti Ghendatud ja taiesti kiim.

e Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE néudmised.

¢ Hoidke seadet kuivas jahedas kohas.

o mmm Antud simbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda éra
spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

e Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jdatmete kogumise slsteemidest poorduge kohalike
vdimuorganite poole.

« Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset méju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vaib tekkida jadtmete ebadige kaitlemise tulemusel.

MYALIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS PASAKUMI

e Uzmanigi izlasiet 30 instrukciju pirms ierices izmanto$anas, lai novérstu tas bojajumus lietoSanas laika.
Nepareiza apieSanas ar ierici var izraisit tds bojajumu, radit materidlus zaud&jumus vai nodarit kaitéjumu tas
lietotaja veselibai.

e Pirms pirmas ieslég8anas parbaudiet, vai izstradajuma tehniskie parametri, kas noraditi uz uzlimes, atbilst

elektrotikla parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta razo$anas vajadzibam.

Neizmantot arpus telpam vai paaugstinata mitruma apstaklos.

Atvienojot ierici no elektrotikla, turieties pie kontaktdak3as, nevelciet aiz baroSanas vada.

Sekaojiet, lai baroSanas vads nepieskartos asam malam vai karstam virsmam.

Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota, ka ar1 pirms Gdens iepildisanas.

Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un aizdegSanas, nemérciet ierici vai baroSanas vadu adent vai citos

Skidrumos. Ja tas ir noticis, NEAIZTIECIET ierici, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un griezieties servisa

centra parbaudei.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotdjam vai ta pilnvarotam Servisa
centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskdm, emocionalam vai

intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

Neméginiet pastavigi remontét ierici. Ja rodas ierices darbibas traucéjumi, griezieties tuvakaja Servisa centra.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélésanos ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

UZMANIBU: Lai nepielautu baro$anas tikla parslodzi, neieslédziet ierici vienlaikus ar citam jaudigam

elektroiericém viena elektrotikla ITnija.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas temperatira
ne mazak ka 2 stundas.

e RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu pazinojuma izdarit izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
kardinali neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.
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e |zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos, formata
XX XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavo$anas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.
o i} Uzmanibu! Karsta virsmal!

SAGATAVOSANA

e lerice ir paredzéta drébju gludinaSanai ar tvaiku.

o Atbrivojiet izstradajumu no iepakojuma.

Nepievienojiet ierici elektrotiklam, kamér ta nav pilnigi salikta.

Izvelciet teleskopiskos statnus uz jums értu augstumu.

Piefiksgjiet katra statna augstumu ar statna augstuma regulatoriem.

Katru statni ievietojiet statna atveré Ilidz galam.

e levietojiet pakaramo statna TpaSajas gropés.

UDENS IEPILDISANA

e Nonemiet tGdens rezervuaru, pavelkot to aiz rezervuara roktura.

o Apgrieziet rezervuaru otradi un atskravéjiet vacinu.

e lepildiet Gdeni ne augstak par maksimalo atzimi uz rezervuara.

o Aizskrivéjiet rezervuara vacinu.

¢ Novietojiet rezervuaru sava vieta.

e Ja rezervuara ir beidzies ddens, vispirms izslédziet ierici, péc tam atvienojiet to no elektrotikla un tikai tad
iepildiet Gdeni.

¢ Novietojiet ierici salikta veida uz lldzenas stabilas virsmas. lerice ir gatava darbam.

DARBIBA

¢ Pievienojiet ierici elektrotiklam.

e Pakariniet uz drébju pakarama garderobes priekSmetu, kuru vélaties izgludinat ar tvaiku.

e Ertakai gludinasanai iericé ir paredzéts délis priekdmetu atbalstam. Gludina3anas laika tam jaatrodas aiz
gludinama priekSmeta.

o Déli var novietot jums éerta stavoklr: augsa, piestiprinot to pie pakarama ar TpaSiem stiprinajumiem, kas atrodas uz
déla, vai vertikali pie statniem arf ar ipasiem stiprinajumiem.

¢ Ar regulatoru izvélieties vajadzigo tvaika intensitates [imeni.

¢ Pievienojiet uzliktnim birsti.

¢ lerice gatava gludinasanai.

GLUDINASANA AR TVAIKU

e Lénam parvietojiet tvaika uzliktni gar audumu uz augsu - uz leju, kamér tiks sasniegts vélamais rezultats.

o Sekojiet, lai darbibas laika Sl|itene nesagrieztos.

e Gludinasanas laika mazliet pieskarieties ar uzliktni apgérbam.

e Vienmér turiet uzliktni vertikali, lai kondensats varétu notecét atpakal. Ja gludinadSana notiek horizontala stavoklr,
biezak paceliet Sluteni, lai lautu kondensatam notecét atpakal.

e UZMANIBU: Gludinasanas laika turiet uzliktni talak no kermena, lai izvairitos no kontakta ar karstu tvaiku, kas
izplGst no uzliktna atvereém.

e BikSu gludinaSanas értumam izmantojiet pakarama knagus.

DARBA BEIGAS

¢ Beidzot gludinaSanu, pagrieziet regulatoru stavokit OFF.

e Atvienojiet ierici no elektrotikla. Laujiet ierfcei atdzist 30 mindtes.

o Novietojiet uzliktni uz turétaja un laujiet iericei atdzist.

e |zlejiet Gdeni no rezervuara.

» Samaziniet teleskopiska statna augstumu un novietojiet ierici érta glabasanas vieta.

ATTIRISANA NO KALKAKMENS

o Kalkakmens karta ar laiku izveidojas tvaika gludekla galvenajos mezglos un detalas. leteicams reizi ménesr veikt
ierices attiriS8anu no kalkakmens.

e Sagatavojiet Skidumu Sadas proporcijas: 50% etika un 50% Gdens. Ar divam $ada Skiduma tasitém pietiek.

e Léni ielejiet Skidumu rezervuara.

» Veiciet darba ciklu ar So Skidumu. Tad izskalojiet rezervuaru ar tekosu tdeni.

TIRISANA UN APKOPE

e Destiléta vai demineralizéta ddens izmantoSana lauj samazinat tiriSanas biezumu. Tacu var izmantot arT parasto

ddeni.

Izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

Izjauciet Slateni un teleskopisko statni un nolieciet tos atseviski.

Izlejiet Gdeni no rezervuara, izskalojiet to ar svaigu Gdeni un izZzavejiet.

» Nomazgajiet pamatni.

GLABASANA

¢ Pries$ saugoti, jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas ir visiSkai 3alta.

e Izpildiet sadalas TIRISANAS UN APKOPE prasibas.

e lerici glabajiet sausa, vésa vieta.
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o mmm Sjs simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienems$anas punktos.

e Laiiegltu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.

e Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu
un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikosanas ar atkritumiem rezultata.

EKSPLOATAVIMO VADOVAS
SAUGUMO PRIEMONES

¢ PrieS naudodamiesi Siuo prietaisu, atidZiai perskaitykite Sig instrukcijg, kad iSvengtuméte gedimy. Neteisingai
naudodamiesi Siuo prietaisu, galite jj sugadinti, sukelti materialine Zalg arba pakenkti savo sveikatai.

¢ Prie$ jjungiant, patikrinkite, ar gaminys atitinka nurodytas techninés charakteristikas, elektros maitinimo tinklo
parametrus.

o Naudokite tik buityje. Prietaisas néra skirtas naudoti pramonéje.

¢ Nenaudokite lauke ar padidinto drégnumo salygomis.

o Norédami i§jungti prietaisg i$ maitinimo tinklo, iStraukite kiStukg laikydami ranka, netempkite maitinimo laido.

¢ Stebékite, kad maitinimo laidas nesiliesty prie astriy kampy ir karsty pavirsiy.

¢ Visada iSjunkite prietaisg iS maitinimo tinklo, jei jo nenaudojate ar jpilant vandens.

o Norint iSvengti elektros smugio ir kad prietaisas neuzsidegty, nemerkite prietaiso ar maitinimo laido j vandenj ar
kitus skysCius. Jei taip atsitiko, NELIESKITE prietaiso, nedelsiant iSjunkite jj i§ maitinimo tinklo ir kreipkités |
buitinés technikos remonto tarnybag, kad jj patikrinty.

¢ PaZeidus maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojy, ji pakeisti privalo gamintojas arba jgaliota buitinés technikos
remonto tarnyba ar kvalifikuotas darbuotojas.

e Prietaisu negali naudotis mazesnémis fizinémis, jautros ar protinémis galiomis pasizymintys asmenys (jskaitant
vaikus) arba jei jie neturi patirties ar Ziniy, jy nekontroliuoja ar neinstruktavo, kaip naudoti §j prietaisa, uz jy
saugumg atsakingi asmenys.

¢ Nesistenkite savarankiSkai remontuoti prietaiso. Atsiradus gedimams, kreipkités j artimiausig techninés priezitiros
centrg.

e Priziarékite, kad vaikai nezaisty su Siuo prietaisu.

¢ Kol prietaisas jjungtas j maitinimo tinkla, jo negalima palikti be prieziGros.

e DEMESIO: Vengiant maitinimo tinklo perkrovos, prietaiso nejunkite kartu su kitais galingais elektros prietaisais | tg
patj elektros maitinimo tinklg.

¢ Jei gaminys tam tikrg laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0°C aplinkoje, pries jjungiant, jj reikéty palaikyti kambario
sglygomis ne maziau 2 val.

e Gamintojas pasilieka teise, iS anksto nejspéjes, nezymiai keisti gaminio konstrukcija, kuri neturi didelés jtakos
prietaiso saugumui, eksploatavimo efektyvumui ir funkcionalumui.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX

formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX* Zymi

pagaminimo metus.
& Atsargiai! Karstas pavirsius!

[ ]

PARENGIMAS

o Prietaisas skirtas drabuziams garinti.

o ISpakuokite gamin;j.

¢ Nejjunkite prietaiso j maitinimo tinklg, kol jis pilnai nesurinktas.

o IStraukite teleskopines atramas patogiu auksciu.

o Atramos aukscio reguliatoriumi nustatykite kiekvienos atramos aukstj, kad pasigirsty spragteléjimo garsas.

o |statykite kiekvieng atramg j jos angg, kol ji atsirems.

e Sumontuokite pakabg specialiuose statramscio grioveliuose.

VANDENS JPYLIMAS

o ISimkite vandens talpg, patrauke uz talpos iSsikiSimo.

¢ Pasukite apverstg talpg ir atsukite dangtel.

o |pilkite vandens ne auks$c&iau nei ant rezervuaro nurodytos zymos.

o UZsukite talpos dangtel;.

o |statykite talpg j vieta.

o Jei talpoje baigési vanduo, pradzioje iSjunkite garintuvg, tada iSjunkite jj iS maitinimo tinklo ir tada jpilkite vandens.

o Padékite surinktg prietaisg ant lygaus ir stabilaus pavirSiaus. Prietaisas paruostas darbui.

NAUDOJIMAS

e Jjunkite prietaisg j maitinimo tinkla.

¢ Pakabinkite drabuzj ant pakabos, kurj norite garinti.

¢ Patogesniam garinimui prietaise numatyta daikty palaikymo lenta. Garinant ji turi bati uz garinamo daikto.

o Galite nustatyti lentg jums patogia padétimi: virSuje, prikabine specialiais lentoje esandiais tvirtinimo jtaisais prie

pakabos; arba vertikaliai prie atramy specialiais tvirtinimo jtaisais.

¢ Reguliatoriumi pasirinkite reikiamg garinimo intensyvumo lyg;.
www.scarlett.ru 14 SC-GS130S09


http://www.scarlett.ru/

IM020

¢ Ant antgalio sumontuokite Sepet;.

e Prietaisas parengtas garinti.

GARINIMAS

o L étai braukite iSilgai audinio aukStyn-zemyn, kol gausite reikiama rezultatg.

¢ Sekite, kad naudojimo metu nesusisukty zarna.

¢ Garinant lengvai prisilieskite antgaliu prie drabuziy.

¢ Visada laikykite antgalj vertikalia padétimi, kad kondensatas subégty atgal j garintuvg. Jei garintuvas nustatytas
horizontalia padétimi - dazniau pakelkite Zarng, kad kondensatas subégty atgal.

e DEMESIO: Garindami laikykite antgalj atokiau nuo kino, kad idvengtuméte sglygio su karstu garu, iSeinandiu i$
antgalio angos.

o Norint, kad bty patogiau garinti kelnes, naudokités pakabos gnybtukais.

DARBO UZBAIGIMAS

¢ Baige garinti, reguliatoriy nustatykite ,OFF* (iSjungta) padétimi

¢ Atjunkite prietaisg i§ maitinimo tinklo. Leiskite prietaisui atvésti 30 min.

o Padékite antgalj ant jo laikiklio ir leiskite prietaisui atveésti.

o [Sleiskite vanden; iS talpos.

» Sumazinkite teleskopinio vamzdelio aukstj ir perneskite prietaisg | patogig saugojimo vieta.
NUOSEDU SALINIMAS

¢ Ant pagrindiniy garintuvo detaliy ir mazgy nuséda jvairiy nuosédy. Rekomenduojama kartg per ménesj nuvalyti
susidariusias nuosédas.

¢ Paruoskite tirpalg, sudarytg i§ 50% acto ir 50% vandens. Pakaks dviejy tokiy indy.

o L étai jpilkite §j tirpalg j talpa.

o Atlikite vieng darbo ciklg. Tada praplaukite talpg tekanciu vandeniu.
VALYMAS IR PRIEZIORA

¢ Naudojant distiliuotg ir demineralizuotg vandenj, prietaisg reikés reciau valyti. Taciau galite naudoti ir jprastinj
vanden;.

o ISjunkite prietaisg ir iStraukite jo laidg i$ elektros maitinimo tinklo.

¢ ISmontuokite Zarnele ir teleskopine atramg ir padékite atskirai.

¢ |3 talpos iSpilkite vandenj, praplaukite vandeniu ir iSdziovinkite.

¢ Nuplaukite pagrinda.
SAUGOJIMAS

¢ Pirms uzglabasanas, parliecinieties, ka ierice ir atvienota un pilnigi auksts.

« Atilkite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus reikalavimus.

¢ Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.

X

o mmm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reikia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priéemimo punktams.

¢ Norint gauti papildomos informacijos apie galiojanCias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines valdZios
institucijas.

e Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTMUTATO

BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e A készilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el jelen Hasznalati utmutatét meghibasodas elkerilése
érdekében a hasznalat soran. A szakszer(tlen kezelés a termék meghibasodasahoz vezethet, illetve anyagi kart
okozhat vagy karosithatja a felhasznalé egészségét.

e Elsd hasznalat el6tt ellen6rizze, hogy megfelelnek-e a terméken megadott miszaki el6irasok az elektromos

halézat paramétereinek.

Csak haztartasi célokra hasznalni. A készllék nem alkalmas ipari alkalmazasra.

Ne hasznalja szabadban vagy fokozottan nedves koérilmények kézott.

A készlilék aramtalanitasakor hizza a dugoét, ne a vezetéket.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles szélekkel és forro feltletekkel.

Hasznalaton kivil valamint a viz beletéltésekor mindig aramtalanitsa a készuléket.

Aramiités és tlizeset elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vagy a vezetéket vizbe vagy mas

folyadékba. Ha ez megtortént, NE ERINTSE meg a késziiléket, rogtén aramtalanitsa azt és Iépjen kapcsolatba a

szervizszolgalattal mikodés ellendrzése céljabol.

o Vezetéksérulés esetén annak cseréjét veszély elkerllése érdekében végezze a gyarté vagy az Aéltala
meghatalmazott szervizkdzpont, illetve hasonléan képzett személyzet.

o A késziléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességli személyek (beleértve a gyerekeket
is), illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezd személyek ellenérzés nélkdl, illetve, ha nem részesdultek
kioktatasban a késziilék hasznalatardl a biztonsagukért felelés személy altal.

o Ne probalja 6nalléan megjavitani a késziléket. Ha rendellenesség fordul elé, forduljon a legkdzelebbi szervizbe.
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o A gyermekeket felligyelet alatt kell tartani a készilékkel valé jatszas elkeriilése érdekében.

e Amig a készllék csatlakoztatva van az elektromos hal6zathoz ne hagyja felligyelet nélkiil.

e FIGYELEM: Az elektromos halézat tulterhelése elkerilése érdekében ne csatlakoztassa a késziléket egyéb
nagyteljesitményl elektromos készllékkel egyidejlleg ugyanarra az aramellaté vonalra.

e Ha a termék egy ideig 0°C alatti hémérsékleten tartdzkodott, bekapcsolas el6tt legalabb 2 6ran belil hagyja allni
szobahdmeérsékleten.

e A gyarté fenntartja a jogot el6zetes értesités nélkiil kissé moédositani a termék szerkezetét, jelentésen nem
befolyasolva annak biztonsagat, teljesitményét és funkcionalitasat.

e A gyartasi id§ XX XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhatd, valamint a kisérd
iratokban, ahol az els6 két «XX» szadmijel a gyartasi hénapra, a kdvetkezé «XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre
utal.

o i’i Figyelem! Forr¢ feliilet!

ELOKESZULETEK

o A készllék ruhadarabok gézoélésére alkalmas.

e Csomagolja ki a terméket.

¢ Ne aramositsa a késziléket, amig teljesen nincs dsszeszerelve.

e Huzza ki a teleszképos allvanyokat megfelelé magassagra.

¢ Rogzitse mindegyik allvany magassagat a rogzitd elemek segitségével, bekattantva azokat.

o Az allvanyokat egyenként helyezze az allvanytartd résekbe, amig engedi.

¢ A tartorud specialis vajataiba helyezze fel a vallfat.

VIZFELTOLTES

e Vegye le a viztartalyt meghulzva a tartalyon talalhato kiallé elemet.

¢ Forditsa fel a viztartalyt és csavarja le a fed6t.

e Toltse meg vizzel a tartalyt, hogy a vizszint ne Iépje tul a maximum jelet.

e Csavarja be a fedét.

e Helyezze a viztartalyt vissza a helyére.

e Amennyiben a viztartalybdl kifogyott a viz, el6bb kapcsolja ki a g6z6l6t, tovabba aramtalanitsa azt és csak utana
Ontson vizet a tartalyba.

o Allitsa fel az 6sszeszerelt késziiléket egyenes stabil felilletre. A késziilék miikodésre kész.

MUKODES

o Aramositsa a késziiléket.

o Akassza fel a vallfara a g6zdlést igénylé ruhadarabot.

e A még kényelmesebb hasznalat érdekében a készilék ruhadarabtartdé paddal van ellatva. G6zo6lés kbzben a
padot a g6z6lésnek alavetett ruhadarab mogott kell elhelyezni.

e A pad kiloénb6z6 helyzetben helyezhetd el: felsé helyzetben, amikor a pad a rajta 1év6 specialis rogzitékkel a
vallfahoz rogzitendd; illetve fliiggbleges helyzetben, amikor a pad az allvanyokhoz fligg6legesen rogzitendé a
specidlis rogziték segitségevel.

e A szabalyoz6 segitségével valassza ki a szukséges g6zfokozatot.

e Helyezze fel a ratétre a kefét.

o A készllék g6zolésre kész.

GOzZOLES

e Lassu mozdulatokkal iranyitsa a késziléket a szovet mentén lefelé-felfelé irdnyba, amig el nem éri a megfeleld
eredményt.

¢ Figyeljen oda, hogy mikddés kézben a tomlé ne tekeredjen be.

o G6zoléskor a ratéttel kissé érintkezzen a ruhadarab fellletéhez.

e Minden esetben tartsa a ratétet fliggbleges helyzetben, hogy a kondenzatum visszakeriljon a gézdldbe.
Amennyiben vizszintes helyzetben végzi a gézoélést, ugy gyakrabban emelje fel a témlét, hogy a kondenzatum
visszakerilhessen a készilékbe.

e FIGYELEM: G6zolés kdzben tartsa a ratétet a testtdl tavol, a ratét nyilasaibdl kiaramlo forré gbézzel vald
kontaktus elkerulése érdekében.

* A nadragok még konnyebb gézolése érdekében hasznalja a vallfan talalhaté csipeszeket.

A MUVELET BEFEJEZESE

o A gbzolés végeén allitsa a szabalyozot OFF helyzetbe.

 Aramtalanitsa a késziiléket. Hagyja hilni a késziiléket 30 percen bellil.

e Helyezze a ratétet a ratéttartéra és hagyja kihdini a késziiléket.

 Ontse ki a vizet a viztartalybol.

e Csokkentse a teleszkdpos tartérad magassagat és helyezze a késziléket tarolasra megfelels helyre.

VizKOMENTESITES

e Id6vel a vizké lelilepszik a g6zol6 f6 csomdpontjain és részein. Javasoljuk havonta elvégezni a vizkbmentesitést.

o Készitsen oldatot: 50% ecet és 50% viz. llyen oldatbdl két csésze elegendé.

e Lassan dntse az oldatott a viztartalyba.

e Az oldattal végezzen el egy mikodeési ciklust. Ezutan a tartalyt éblitse le folyovizzel.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Desztillalt vagy asvanyi s6 mentes viz hasznalataval csdkkentheti a tisztitas gyakorisagat. Azonban kdzdénséges
vizet is hasznalhat.

e Kapcsolja ki a késziiléket és aramtalanitsa a késziléket.

e Szerelje le a tdml6t és a teleszkdpos allvanyt, és tarolja kilon.

¢ A tartalybdl 6ntse ki a vizet, mossa meg friss vizzel és szaritsa meg.

e Mossa meg az alapegységet.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a készilék ki van huzva, és teljesen hidegen.

o Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.

e Szaraz, hiivos helyen tarolja.

e mmmE7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadd pontokban kell leadni.

¢ A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészitd informacidért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

o A megfeleld hulladékkezelés segit meg6rizni az értékes eréforrasokat és megel6zheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kérnyezetre, amelyek a nem megfelelé hulladékkezelés kdvetkeztében
felmerilhetnek fel.

¢ MANUAL DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

¢ Cititi cu atentie aceste instructiuni Tnainte de folosirea aparatului pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul
utilizarii. Manipularea incorecta poate duce la deteriorarea aparatului, cauza daune materiale sau aduce daune
sanatatii utilizatorului.

« Tnainte de prima utilizare, asigurati-va dacé parametrii tehnici, indicati pe produs, corespund parametrilor retelei
electrice.

¢ A se utiliza doar Tn conditii casnice. Acest aparat nu este destinat pentru utilizare la nivel industrial.

Nu se permite utilizarea Tn afara incaperilor sau in conditii de umiditate ridicata.

La deconectarea aparatului din priza, trageti de stecher, nu de cablul de alimentare.

Asigurati-va ca cablul de alimentare nu intra in contact cu margini ascutite si suprafete fierbinti.

Intotdeauna deconectati aparatul de la reteaua electrica atunci cand nu-l folositi sau cand turnati apa in el.

In scopul evitérii electrocutarii sau incendiului, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in apa sau in alte

lichide. Daca aceasta a avut loc, NU ATINGETI aparatul, ci deconectati-l imediat de la reteaua electrica si

adresati-va la Centrul de Reparatii pentru verificare.

« In caz de deteriorare a cablului de alimentare, pentru evitarea pericolelor, acesta trebuie inlocuit de producator
sau de centrul de reparatiji, imputernicit de acesta, sau de personalul analogic calificat.

e Aparatul nu trebuie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse, sau
daca acestea nu poseda cunostintele si experienta necesara, daca ele nu sunt supravegheate sau instruite
referitor la utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

« Nu incercati s& reparati dispozitivul de sine statator. In cazul aparitiei deficientelor, adresati-va la cel mai apropiat
Centru de Reparatii.

o Copiii trebuie supravegheati pentru a nu permite jocul cu aparatul.

¢ Nu Iasati aparatul fara supraveghere atunci cand acesta este conectat la reteaua electrica.

e ATENTIE: Pentru a evita supraincarcarea retelei, nu conectafi aparatul simultan cu alte aparate puternice la

aceeasi retea de electricitate.

Aveti grija la utilizarea aparatului, {indnd cont de eliberarea abuirilor.

o Deconectati aparatul de la reteaua electrica in timpul umplerii cu apa sau curatjrii.

e Daca aparatul s-a aflat la temperaturi mai joase de 0°C o anumita perioada, inainte de conectare, acesta trebuie
adus la temperatura incaperii timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul, fara nicio notificare suplimentara, sa introduca modificari nesemnificative in
constructia aparatului, care nu afecteaza esentjal siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

e Data producerii este indicatd pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in format
XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX” reprezinta
anul producerii.

. & Atentie! Suprafaté fierbinte!

PREGATIREA DE UTILIZARE

Aparatul este destinat pentru calcarea cu aburi a hainelor.

Despachetati aparatul.

Nu conectati aparatul la reteaua electricad daca nu |-ati asamblat complet.

Extindeti suporturile telescopice la inéltimea potrivita.

Fixati Tnaltimea fiecarui suport cu ajutorul regulatoarelor de inaltime a suportului, blocandu-le.

Introduceti fiecare suport in orificiul pentru suport pana la fixare.

Instalati umerasul in fantele speciale de pe suport.
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ADAUGAREA APEI

e Scoateti rezervorul de apa, tragand de proeminenta de pe rezervor.

« Intoarceti rezervorul cu fata in jos si desurubati capacul.

e Turnai apa pana la inscriptia maximum de pe rezervor.

Insurubati capacul rezervorului.

Instalati rezervorul la loc.

Daca apa in rezervor s-a terminat, mai intéi deconectati fierul de célcat cu aburi, apoi scoateti stecarul din priza

si doar atunci turnati apa.

e Amplasati aparatul asamblat pe o suprafata plana stabila. Aparatul este pregatit de utilizare.

UTILIZAREA

o Conectati aparatul la reteaua electrica.

¢ Puneti pe umerasul pentru haine un articol de imbracaminte pe care doriti sa-| calcati cu aburi.

e Pentru o calcare mai comoda, aparatul este dotat cu o placd pentru suportul hainelor. In timpul calcarii cu abur,
ea trebuie sa fie Tn spatele hainei pe care doriti s-o calcati.

e Puteti amplasa placa intr-o pozitie comoda pentru dvs.: sus, agatand-o de umeras cu fixatoarele speciale de pe
placa; sau vertical de suporturi, de asemenea, cu fixatoarele speciale.

¢ Cu ajutorul regulatorului selectati nivelul dorit de intensitate al aburilor.

e Amplasati peria pe accesoriu.

o Aparatul este pregatit de utilizare.

CALCATUL CU ABURI

e Treceti de-a lungul materialului in sus si in jos, pana cand veti obtine rezultatul scontat.

e Aveti grija ca furtunul sa nu se rasuceasca in timpul utilizarii.

e Tn timpul calc&rii cu aburi, atingeti usor haina cu accesoriul.

« Intotdeauna mentineti accesoriul in pozitie verticala pentru a permite condensatului sa se scurga inapoi in fierul
de calcat. Daca calcati in pozitie orizontala, ridicati furtunul mai des pentru a lasa condensatul sa se scurga
fnapoi.

e ATENTIE: In timpul calcarii cu aburi, tineti accesoriul departe de corp pentru a evita contactul cu aburii fierbinti
care ies din orificiile accesoriului.

¢ Pentru o calcare mai comoda a pantalonilor folositi clestii de pe umeras.

FINALIZAREA UTILIZARII

e La finalizarea calcarii cu aburi, setati regulatorul in pozitia OFF.

e Deconectati aparatul de la reteaua electrica. Lasati aparatul sa se raceasca timp de 30 de minute.

e Instalati accesoriul pe suportul pentru accesorii si lasati aparatul sa se raceasca.

e Varsati apa din rezervor.

¢ Micsorati inaltimea suportului telescopic si amplasati aparatul intr-un loc potrivit pentru depozitare.

DETARTRAREA

e Cu timpul, tartrul se depune pe nodurile si detaliile de baza ale aburitorului. Se recomanda efectuarea procedurii
de detartrare a aburitorului lunar.

¢ Pregatiti o solutie cu proportiile: 50% otet si 50% apa. Doua cesti de aceasta solutie sunt suficiente.

e Turnati lent solutia in rezervor.

e Efectuati un ciclu de lucru cu solutia. Apoi spalati rezervorul cu apa curgatoare.

CURATAREA S| INGRIJIREA

« Utilizarea apei distilate sau demineralizate va permite reducerea periodicitatii de curétire. Insa puteti folosi si apa
obisnuita.

¢ Opriti aparatul si deconectati-I de la reteaua electrica.

e Dezasamblati furtunul si suportul telescopic, si pastrati-le separat.

e Varsati apa din rezervor. Pentru aceasta desurubati dopul pentru indepartarea apei din rezervor. Restul apei
trebuie indepartat, desuruband dopul la fundul aparatului.

e ATENTIE! Tnainte de a varsa apa, asteptati pana cand aparatul se va raci (aproximativ 30 de minute), pentru a
evita arsurile in timpul varsarii apei fierbinti.

e Spalati baza.

PASTRAREA

« Tnainte de depozitare, asigurati-va ca aparatul este scos din priza si este complet racit.

« Respectati toate cerintele de la punctul CURATAREA SI INTRETINEREA.

e Aparatul se va pastra la loc racoros si uscat.

o mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

e Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

e Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatati
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INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI OSTROZNOSCI

e Uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje przed uzywaniem przyrzadu, aby unikngé awarii podczas uzytkowania.
Niewtasciwe postepowanie moze spowodowaC uszkodzenie wyrobu, wyrzadzié szkode materialng albo
spowodowac zagrozenie zdrowia uzytkownika.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami pradu elektrycznego.

o Wykorzystywac¢ wytgcznie do celéw domowych. Nie jest urzadzeniem do zastosowania w przemysle.

¢ Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen lub w warunkach wysokiej wilgotnosci.

e Przy wytgczeniu zasilania podczas wyciggania wtyczki z gniazdka elektrycznego trzymaj rekg wtyczke, nie
ciggnij za przewdd zasilajgcy.

o Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

e Zawsze odigcz urzgdzenie od zrédta zasilania, jesli nie jest uzywane, a takze przed napetnieniem wody.

¢ Aby unikngé porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie wolno zanurza¢ urzgdzenia ani przewodu zasilajgcego
w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odigcz go od zrddia zasilania
prgdem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

e W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikngé niebezpieczenstw, powinien
dokona¢ producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy bgdz podobny wykwalifikowany personel.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg
sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

¢ Nie wolno prébowa¢ naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie. W przypadku usterek nalezy skontaktowaé sie z
najblizszym Punktem Serwisowym.

¢ Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzagdzeniem.

¢ Nie wolno pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, gdy jest wigczone do sieci.

e UWAGA: Aby unikng¢ przecigzen linii zasilajgcej, nie podigczaj innych urzgdzen o wysokim poborze pradu
tgcznie z urzgdzeniem do tego samego obwodu zasilania.

¢ Nalezy zachowac srodki ostroznosci podczas uzytkowania urzgdzenia w zwigzku z emisjg pary.

¢ Nalezy odtgczy¢ urzadzenie od sieci zasilajgcej podczas napetniania wody i czyszczenia.

e Jesli urzadzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi byé
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz w ciggu 2 godzin.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawno$¢ ani funkcjonalnosé.

e Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszacej, w
formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok
produkcji.

. & Zastrzezenie! Gorgca powierzchnial!

PRZYGOTOWANIE

e Urzgdzenie stuzy do prasowania ubran z para.

e Rozpakuj wyréb.

¢ Nie podigczaj urzadzenia do sieci elektrycznej, dopdki nie jest catkowicie zmontowany.

¢ Wyciggnij stojak teleskopowy do wygodnej dla Ciebie wysokosci.

e Zamocuj wysokosc¢ stojaka za pomoca regulatoréw dtugosci stojaka, zatrzaskujgc je w odpowiednim miejscu.

o Wi6z kazdy stojak w otwor na stojak az do oporu.

e Ustaw wieszak w specjalnych rowkach stojaka.

WLEWANIE WODY

e Zdejmij zbiornik na wode, pociggajgc za wystep na zbiorniku.

e Odwro¢ zbiornik do goéry nogami i odkrec¢ korek.

¢ Nalej wody nie wyzej kreski poziomu maksymalnego na zbiorniku.

e Zamknij korek zbiornika.

e Ustaw zbiornik ma miejsce z powrotem.

¢ Jesli w zbiorniku skonczyta sie woda, najpierw wytgcz parownice, nastepnie odtgcz od zrodia zasilania, a dopiero
potem dodaj wody.

e Ustaw urzadzenie w stanie zmontowanym na ptaskiej, stabilnej powierzchni. Urzgdzenie jest gotowe do pracy.

PRACA

e Podtacz urzadzenie do sieci elektryczne;.

e Powies na wieszaku na ubrania skfadnik garderoby, ktéry chcesz wyprasowac¢ z para.

e Dla wygodniejszego prasowania parg w urzgdzeniu jest dostepna deska do podparcia rzeczy. Podczas
prasowania ta deska powinna znajdowac sie z tytu rzeczy, ktérg prasujesz.

e Mozesz ustawi¢ deske w dogodnej dla Ciebie pozycji: na gérze, po zahaczeniu do wieszaka za pomocg
specjalnych urzadzen mocujacych, znajdujgcych sie na desce; albo pionowo do stojakéw tak samo za pomoca
specjalnych urzgdzeh mocujgcych.

e Za pomocg regulatora wybierz potrzebny poziom intensywnosci pary.
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e Zaloz szczotke na koncowke.

¢ Urzadzenie jest gotowe do prasowania z parg.

PRASOWANIE Z PARA

e Przesuwaj powolnymi ruchami wzdtuz tkaniny w gore, w dot, az do osiggniecia pozadanego rezultatu.

Uwazaj, aby nie bylo splgtywania sie wezu podczas pracy.

Podczas prasowania z parg lekko dotykaj koncowkg ubran.

Zawsze trzymaj koncoéwke w pozycji pionowej, aby kondensat sptywat z powrotem do parownicy. Jesli prasujesz

Z parg w pozycji poziomej — czesciej podno$ waz, aby kondensat mégt sptywac z powrotem.

e UWAGA: Podczas prasowania z parg trzymaj koncéwke w odlegtosci od ciata, aby unikngé kontaktu z gorgcg
para wylatujgcg z otworéw koncowki.

¢ Dla wygody prasowania parowego spodni uzyj klamerki na wieszaku.

KONIEC PRACY

¢ Po zakonczeniu prasowania z parem ustaw regulator w potozeniu OFF

o Odtgcz urzadzenie od sieci elektrycznej. Pozostaw urzadzenie na 30 minut, aby ostygto.

e Zainstaluj koncowke na uchwycie do koncéowki i pozostaw urzgdzenie do ostygniecia.

e Spus¢ wode ze zbiornika.

e Zmniejsz wysokos¢ stojaka teleskopowego i przenies urzadzenie do miejsca wygodnego do przechowywania.

ODKAMIENIANIE

e Kamieh z czasem osiada na gtdbwnych weztach i czesciach prasowacza parowego. Zaleca sie co miesigc
przeprowadzac zabieg odkamieniania prasowacza parowego.

e Przygotuj roztwér w proporcji: 50% octu i 50% wody. Dwdch filizanek tego roztworu wystarczy.

e Powoli wlej roztwér do zbiornika.

e Uruchom cykl pracy z roztworem. Nastepnie przeptukuj zbiornik biezgca woda.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Uzywanie wody destylowanej lub demineralizowanej pozwoli na zmniejszenie czestotliwosci czyszczenia. Jednak
mozesz uzywac rowniez zwyktej wody z kranu.

o Wytgcz urzadzenie i odtgcz go od zrédia zasilania prgdem elektrycznym.

e Zdemontuj waz i teleskopowy maszt i odtéz osobno.

o Wylej wode ze zbiornika, w tym celu odkre¢ zaslepke do usuwania wody ze zbiornika. Resztki wody nalezy
usung¢, w tym celu trzeba odkreci¢ zaslepke na dnie urzgdzenia.

o UWAGA! Przed przystgpieniem do wylewania wody nalezy zawsze odczekac, az urzadzenie ostygnie (przez ok.
30 minut), aby unikngé oparzen podczas wylewania gorgcej wody.

e Przeptukuj baze.

PRZECHOWYWANIE

e Przed przechowywaniem upewnij sig, ze urzadzenie jest odtgczone od sieci elektrycznej i catkowicie ostygto.

e Spetlniaj wszystkie wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

e Przechowuj urzgdzenie w suchym i chtodnym miejscu.

X

o mmm Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwykilymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac¢ do specjalnych punktéw odbioru.

e Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systemow zbierania odpadow, nalezy skontaktowac sie z
wiadzami lokalnymi.

e Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom na
zdrowie ludzi i stan Srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku niewtasciwego postepowania z
odpadami.
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